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LAUSD +LACCD Dual Enroliment
Discover College in High School

What Is Dual Enrollment?

Inscripcion Dual en el LAUSD +en el LACCD
Descubre la Universidad desde la Preparatoria

éQueé es la Inscripcion Dual?

Dual enrollment is an opportunity for high
school students to take college courses at their
high schools. These courses can count for both

high school graduation requirements and
college credit.

Who Can Take Dual
Enrollment Courses?

All high schoel students—including
incoming ninth graders—are eligible.

D:"-‘; There s no specific GPA or test score
~' required to enroll.

¢ Courses are open to every high school
4 Y student, regardiess of

experience, immigration status, or
background.

to
g:‘é"mmd'-
Talk with your high sehoel [remmpr—

counseler to see which

FE

Why Dual Enroliment?

&) save Money! Tuition s FREE!

Save Time. Cual enroliment can help you
finizsh college faster, transfer to a four-year
school sooner, or jumpsetort your career and
allow you to start eaming money earlier.

Preview Cellege Life. Dual enroliment
introduces you to college courses while still in
high school.

(¥} AccessCollege Resourcesand Services.
Dual enroliment gives you occess to college
resources like scholarships, tutoring, a food
pontry, career senices, and more.

(] Stand Out on College Applications.

Duwal enroliment courses look great on college
applications.

@ Boost Your GPA. Dual enroliment courses con

raise your GRA and help you get into a four-
year university.

La Inscripcién Dual es una oportunidad gque tienen
los estudiantes de recibir clases universitarias
rientras estdn en la preparatoria. Estas clases
pueden contar tanto para los requisitos de
graduacién de la preparatoria come para

créditos universitarios.

g I

?

Quién puede
tomar clases de
Inscripcion Dual?

La inacripcitn dual estd abierta

' 2 TODOS los estudiantes de

preparateria (jinciuyendo a los
alumnos que ingresaran al noveno
grado!].

I:' Para inscribirte e es necesaric

tengos un promedio de calificaciones
especifice ni puntuociones especiales
en una prusba.

Moimperta tu historial, experiencia
académica o situacién migratoria;

pueden participar todos los estudiontes
de preparatoria.

como

Beneficios de la Inscripcion Dual

) iAhorrasdinerc! jLa matricula es GRATUITA!

(4] Ahorras

La ingcripoién dual puede oyudarte a
ocabar el colegio comunitorio antes, ser transferido mdas
pronto a una focultod de cuatro anos o incluso darle un
impulso a tu correra profesional ¥ pedrias comenzar o
ganar dinero rmds pronto.

Tienes una visién previa de la vida universitaria.
Tomar closes universitarios puede porecer un gran paso,
pero con la inscripeiin dual, consigues experimentario
de primera mano mientras tedovio estds enla
preparatoria.

Accedes a recursos universitarios. Tisnes

ocoeso a todos los earvickos y recursos que ofrece un
colegio comunitario, come becas, tutorias, una despensa
de alimentos, gervicios de comeros pralesionales y mds.

Destacasen las solicitudes de admisiéna

universidades. Loz closes de inscripeién dual
g= wen muy blen en los sodicitudes de odmision a
universidodes.

Inerementas tu promedio de calificaciones.
Las clozes de Inscripcian dual pueden aurmentar
tu promedio de calificociones de la preparataoria y

pusdean mejorar tus opcicnes de ser aceptodo en una
universidod.

Habila con el consejero de tu
escuela preparateria para L &
saber cudles son tus opclones. .

dual enrcllment courses are
available at your school.

() Explore CareerInterests. Dual enrcliment
lets you explore your carser interests like
engineering, culinary arts, and maore.

intereses profesionales. Lo inscripcion
dual te permite explorar tus inbereses profesionales,

comd ingenierio, artes culinarios y mas.
Check out the LAUSD #

LACCD Dual Enrollment 0% ¥
Guide using the OR code! E @

jConsulta lo Guia delnseripelén
Dualde LAUSD + LACCD usondo
el chdigo OR!
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UNIFIED

ENROLLMENT

AVAILABLE NOW!

Simplifying
School
Enroliment

ENROLL
24(7

ENROLL YOUR NEW STUDENT
AT ANY TIME, ANYWHERE!

enroll.lausd.net

LAUSD

UNIFIED

ONE

ENROLLMENT

iDISPONIBLE AHORA!

Simplificando
la inscripcion
escolar

INSCRIPCION
DISPONIBLE
247

iINSCRIBA A SU NUEVO ESTUDIANTE
EN CUALQUIER MOMENTO Y EN
CUALQUIER LUGAR!

enroll.lausd.net




LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE
ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES
Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance
use disorders

Who Do I Call for Help? ¢A Quién Llamo para Pedir Ayuda?
9-1-1 800-854-7771 g 9-1-1 800-854-7771

to report crimes, fires, and medical for crisis response teams in the field or para reportar delitos, incendios, y para equipos movilesien caso de crisis o

emergencies when law enforcement, mental health and substance use emergencias médicas cuando se recursos de salud mental'a través de |a

firefighters, or paramedics are needed resources through the 24/7 necesitan agentes de la policia, linea de ayuda que opera 24 horas al
LACDMH Help Line bomberos, o paramédicos dia, 7 dias a la semana de LACDMH

7, DEPARTMENT OF Yayv £ ors B G DEPARTMENT OF
€3 T MENTAL HEALTH & 70 <l | 305 ) ; AL HEALIH
L

ope. recovery. wellbeing. * hope. recovery, wellbeing.
v 8 N |
[ | [ | N N . - .

for support with suicidal crisis or for general information on local paraapoyo encrisis de suicidio o paraobtenerinformacionigeneral sobre
mental health-related distress resources or linkages and referrals to dificultades relacionadas con recursos/localesovinculos/enlaces)y
health, human, and social services la salud mental referenciasiaservicios de salud,
servicios humanos y sociales

ool 9gg| i O 211LA ool [9gg i :

HIRSCH HIRSCH

EL CONDADO DE LOS ANGELES RENUEVA LA LINEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS
La linea de ayuda centralizada las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, simplifica el camino hacia la recuperacion para
aquellos que buscan atencion para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias




What is LIFE?

The LIFE Program helps qualifying LA County
residents save on fares. Once you're in the
program, you can purchase discounted passes
or load 20 free regional rides on Metro or any
participating transit agencies.

The figures below are valid from
July 1, 2024 to June 30, 2025.

1 $53,000 or less
2 $60,600 or less
3 $68,150 or less
4 $75,750 or less
5 $81,800 or less
6 $87,850 or less

How to Enroll

Step1

Gather the required documents

To complete your application, please have
the following:

1. Photo ID
> Applicant must be 18 years of age, or enroll
with an adult as head of household

2. Proof of Income

> Medi-Cal, EBT eligibility letter, any proof of
public benefit, Social Security award, check stub
or tax return,
OR

> Self-certify your income

Step 2

Sign up for the LIFE program

Apply online at metro.net/LIFE or submit your
completed application:

> By visiting a Metro Customer Center or a
participating transit agency

> By email, mail or in-person at International

Institute of Los Angeles (IILA), see Where to

Apply for a list of locations

Step 3

Load LIFE fare

Each month, load 20 free rides or purchase a
discounted transit pass:

> Call 866.TAPTOGO (1.866.827.8646)

> Online at taptogo.net

> Download the TAP app, taptogo.net/TAP-App

> In person at a TAP vendor near you,
taptogo.net/vendors

Step 4

Additional savings on Metro

Apply for a Reduced Fare TAP Card
LIFE participants can receive additional
discounts. You qualify if you are a:

> Senior 62+

> Person with a disability

> College/Vocational student
> K-12 student

To submit your application, visit a Metro
Customer Center or taptogo. net/reduced_fare.

Where to Apply

If you wish to apply in person at an |ILA office,
the location will depend on where you live.

If you live in Central LA, South Bay

or Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA goco8
323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Ifyou live in Gateway Cities or the
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91731
818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

If you live in Antelope Valley,

San Fernando Valley or Santa
Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 9141
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

General Questions

Metro
[7 213.922.2378
metro.net/LIFE

Application Assistance

International Institute of Los Angeles (IILA)
[ 818.244.2550
[ 323.870.8567
[ 818.527.4464

iilosangeles.org

Load Fare
[ TapP

866.827.8646
taptogo.net

Scan here

for more
information
about the
LIFE program.

PLEASE RECYCLE THIS MATERIAL.

D Tonsrs G acwme

Metro

Effective July 2025



éQué es LIFE?

El programa LIFE ayuda a los residentes del
condado de Los Angeles a ahorrar en tarifas.

Una vez que esté en el programa, puede comprar
pases con descuento o cargar 20 viajes regionales
gratuitos en Metro o en cualquier agencia de
transito participante.

Las cifras a continuacién son vélidas desde el
1 de julio de 2025 hasta el 30 de junio de 2026.

1 $53,000 o menos
2 $60,600 o menos
3 $68,150 o menos
4 $75,750 o menos
5 $81,800 o menos
6 $87,850 o menos

Cémo inscribirse

Paso 1

Reiina los documentos requeridos

Para completar su solicitud, por favor tenga
lo siguiente:

1. Identificacién con foto
> El solicitante debe tener 18 afios de edad o
inscribirse con un adulto como jefe de familia

2. Comprobante de ingresos

> Medi-Cal, carta de elegibilidad de EBT,
cualquier comprobante de beneficio ptiblico,
premio del Seguro Social, talén de cheque o
declaracién de impuestos,

0

> Autocertifique sus ingresos

Paso 2

Inscribase en el programa LIFE

Solicite en linea en metro.net/LIFE o envie su
solicitud completa:

> Visitando un Centro de atencién al cliente de
Metro o una agencia de trénsito participante

> Por correo electrénico, correo postal o en

persona en el International Institute of

Los Angeles (lILA), consulte Dénde presentar la

solicitud para obtener una lista de ubicaciones

Paso 3

Cargue la tarifa LIFE

Cada mes, cargue 20 viajes gratis o compre un
pase de transporte con descuento:

> Llame al 866. TAPTOGO (1.866.827.8646)

> En linea en taptogo.net

> Descargue la aplicacién TAP, taptogo.net /TAP-App

> En persona en un vendedor de TAP cerca de
usted, taptogo.net/vendors

Paso 4

Ahorros adicionales en Metro

Solicite una tarjeta TAP con tarifa reducida
Los participantes de LIFE pueden recibir
descuentos adicionales. Puede optar a ellos
si es:

> Mayor de 62 afios

> Persona con una discapacidad

> Estudiante universitario o vocacional

> Estudiante de K-12

Para enviar su solicitud, visite un
Centro de atencién al cliente de Metro
o taptogo.net/reduced_fare.

Dénde presentar
la solicitud
Si desea presentar la solicitud en persona en

una oficina de IILA, la ubicacién dependera de
dénde viva.

Si vive en Central LA, South Bay o
Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
Teléfono: 323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Gateway Cities o
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91771

Teléfono: 818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Antelope Valley, San Fernando
Valley o Santa Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 91411
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

Preguntas generales

Metro
[] 213.922.2378
metro.net/LIFE

Asistencia con la solicitud

International Institute of Los Angeles (IILA)
[ 818.244.2550
[[] 323.870.8567
[7 818.527.4464
iilosangeles.org

Cargar tarifa

TAP
[} 866.827.8646
3 taptogo.net

Escanee
aquf para
obtener mas
informacién
sobre el

programa
LIFE.

POR FAVOR, RECICLE ESTE MATERIAL.

26-0107Ps ©2025 LACMTA

Metro &

Vigente a partir de julio 2025

®



\,..# County of Los Angeles
=g DEPARTMENT OF |
PUBLIC SOCIAL SERVICES £o9p

CHANGES TO
CALFRESH

ELIGIBILITY REQUIREMENTS
FOR CERTAIN NON-CITIZENS

The House of Representatives (H.R.) 1 act was signed into law on July 4, 2025.
H.R. 1 makes significant changes to the Supplemental Nutrition Assistance
Program (SNAP), known as CalFresh in California, including changes to eligibility
requirements for non-citizens effective April 1, 2026.

Certain non-citizens, such as but not limited to asylees, refugees, parolees,
individuals with deportation or removal withheld, conditional entrants,
battered non-citizens, and victims of trafficking will no longer be eligible to
receive CalFresh benefits. However, you may be eligible for CalFresh if your
immigration status changes to Legal Permanent Resident (LPR) and you meet all
other eligibility requirements.

N, 7/ County of Los Angeles
=g DEFARTMENT OF !
PUBLIC SOCIAL SERVICES Foop

CAMBIOS EN
CALFRESH

REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD
PARA CIERTOS NO-CIUDADANOS

La Ley de la Camara de Representantes (H.R.) 1 se promulgo el 4 de julio de 2025. La
ley HR. 1 hace cambios significativos al Programa de Asistencia Nutricional
Suplementaria (SNAP), conocido como CalFresh en California, incluyendo cambios en
los requisitos de elegibilidad para los no-ciudadanos a partir del 1 de abril de 2026.

Ciertos no-ciudadanos, como, entre otros, asilados, refugiados, personas en
libertad condicional, personas con deportacion o expulsion retenida, personas
gue ingresan condicionalmente, no-ciudadanos maltratados y victimas de trata,
ya no seran elegibles para recibir beneficios de CalFresh. Sin embargo, usted
podria ser elegible para CalFresh si su estatus migratorio cambia a Residente Legal
Permanente (LPR) y cumple con todos los demas requisitos de elegibilidad.



As of June 1, 2026, CalFresh work requirements may
apply when you apply or renew your benefits. Some
adults ages 18-64 who get CalFresh may need to meet
work requirements to keep their benefits for more than
3 months in a 36-month period, unless they are exempt.

Learn more at: bit.ly/ABAWD-En

dpss.lacounty.gov

Mu
Pro’t; to:

Requisitos de trabajo de CalFresh

A partir del 1 de junio de 2026, los requisitos de trabajo de
CalFresh podrian aplicarse al solicitar o renovar los beneficios.
Algunos adultos de entre 18 y 64 anos que reciben CalFresh
podrian tener que cumplir con los requisitos de trabajo para
mantener sus beneficios por mas de 3 meses en un periodo de
36 meses, a menos que estén exentos.

Mas informacién en: bit.ly/ABAWD-Sp

dpss.lacounty.gov (b)_,l'g




NEW EBT CHIP TAP CARDS iLAS NUEVAS TARJETAS EBT
ARE COMING IN 2025! CHIP TAP LLEGAN EN 2025!

The New EBT Chip Tap card is coming to your mailbox soon! iLa nueva tarjeta EBT Chip Tap llegara pronto a su buzon de correo!
With added security features, the new EBT Chip Tap card protects your Con funciones de seguridad adicionales, la nueva tarjeta EBT Chip Tap
benefits when you “TAP” to pay. protege sus beneficios cuando la toca para pagar.
Get ready for your new EBT Chip Tap card by: Preparese para su nueva tarjeta EBT Chip Tap:
B Making sure your address is correct on BenefitsCal.com. ; BenefitsCal B Asegurandose de que su direccion sea correcta en BenefitsCal.com. ; BenefitsCal
m Activating your new EBT Chip Tap card right away. Your old EBT card will stop working 180 m Activando su nueva tarjeta EBT Chip Tap de inmediato. Su antigua tarjeta EBT dejara de
days after the new card is issued. funcionar 180 dias después de que se emita la nueva tarjeta.
B Downloading the ebtEDGE Mobile App to manage EBT card access. B Descargando la aplicacion movil ebtEDGE para administrar el acceso a la tarjeta EBT.
| E{emembering to TAP your card instead of swiping or inserting it into the payment device m Recordando tocar su tarjeta en vez de deslizarla o insertarla en el dispositivo de pago
o pay para pagar

Learn how you can get ready for your NEW EBT Chi Aprenda cémo puede prepararse para su
Tap card toflay at: < At ® https://dpss.lacounty.gov/en/food.html NEEVA tarjeta EpBT Chig Ta’:: hoy e:: https://dpss.lacounty.gov/en/food.html

dpss.lacounty.gov d:s.,v- Jicsl S BenefitsCal dpss.lacounty.gov dps.,v- Jicsl S BenefitsCal




LAUSD Division of Special Education % Dwnsnén de Educacion Especial del LAUSD

Famlly Resource ' Feriade Recursos
Fair _,e. Para Familia

2 e iUnuse a nosotros en la Feria de
Join us at the 2026 LAUSD - A 1 Recursos para Familias de la
Division of Special Education : ~ == Divisién de Educacién Especial
Family Resource Fair! I T - del Distrito Escolar Unificado de
L v SN Los Angeles (LAUSD) de 2026!

Families will have the opportunity to connect with district y 23,

teams, community partners, and service providers to learn P SR R b Las .famlllas fe.ndr.an la "P"-"'“"'_"dcld de conectar con los
v equipos del distrito, los asociados comunitarios y los

proveedores de servicios para informarse sobre los

recursos, el apoyo y las herramientas que fortalecen el

aprendizaje en el hogar y contribuyen al éxito de los

* Access to district East estudiantes.
and community . + Acceso arecursos Este Norte
resources that Eastside HS HolmesMS dol distrita y e td © Eastside HS © HolmesMS

support students . comunidad que
with disabiliies April T, 2026 gy L =tee o 1 de abril del 2026 9 de mayo del 2026

Family-friendly O 9AMto1PM O9AMto1PM estudiantes con
materials and discapacidades @ 9AMto1PM ® 9AMto1PM

resources to take Materiales y
home recursos para las
Strategies and south west familias que sur oeste

tools to support pueden llevar a

learning at home @ White Ms Pio Pi“ Ms casa White MS Pio Pi“ MS
May 2,2026 May 30, 2026 Estrategias y 2 de mayo del 2026 30 de mayo del 2026

herramientas

O9AMto1PM ®9AMto1PM para apoyar el O 9AMto1PM O 9AMto1PM

aprendizaje en el

hogar
For more information, please contact Para informacion adicional,
contacte a:
Division of Special Education T = )
. dse. families@lausd.net @ Division de Educacion Especial

about resources, supports, and tools that strengthen
learning at home and support student success.

dse.families@lausd.net




YOUR VOICE
MATTERS : WHAT WE

g . LEARNED

This spring, we hosted listening
sessions to hear your
experiences, concerns and
ideals about our programs in
your schools.

Now, join us as we share themes
from these sessions to learn

how your input will shape the
path forward for our district!

DATES
Tuesday, June 2 9-10:15 AM

Wednesday, June 3 5-6:15 PM
Thursday, June 4 5-6:15 PM

*Content will be the same atall three sessions.

WEBINAR LINK

Register Here: https://bit.ly/VozListenLA

ZOOM ID: 8217253 5802 E E
1

; LAUSD
E UNIFIED

SUVOZ
IMPORTA: LOQUE
- APRENDIMOS

Esta primaveraq, les invitamos para
escuchar sus experiencias,
opiniones e ideales sobre nuestros
programas en sus escuelas.

Ahora jacompdafenos para
compartirles los temas de las
sesiones y Como sus comentarios . j_a
formardn el proximo sendero de  [.44%
distrito!

FECHAS
Martes, 2de junio  9-10:15 AM

Miércoles, 3 de junio 5-6:15 PM ____«
iércoles juni et

Jueves, 4dejunio  5-6:15 PM

*El contenido seré el mismo en las trés sesiones.

ENLACE VIRTUAL:
Registrese Aqui: https://bit.ly/VozListenLA

ZOOMID: 8217253 5802 E B E

' LAUSD
E . UNIFIED




LAUSD 226

UNIFIED

Summer of Learning

LAUSD 226

UNIFIED

Verano de Aprendizaje

a Summer School Dates

JUNE JUI.Y

= d:
A Ty
B |~
\ 3 No School
v July 3rd

Programs Offered

-
Enrichment Camp Option 1: June 16-18 * Groies TIC-12 Summer Pragram

¢ Academic Enrichment and Intervention

Enrichment Camp Option 2: July 21-24 * And Much More!

To learn more, please visit lausd.org/summeroflearning

i/l Fechas delaEscuelade Verano

JUNIO JULIO

Oferta de Programas

Opcién 1 para el Campamento
dgpsnﬁqﬁimhmo; 45:1915_15 * Programa de Verano - Grados TK a 12
= Enriquecimiento e Intervencién Académica

Opcién 2 para el Campamento de 2
Enriquecimiento: Julio 21-24 * iy mucho mas!

No hay
clases el
3 de julio

Para obtener mas informacién, por favor visiten Iausd.orglsummeroﬂeurning
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One of the Safest Ways
To Get to School

Los Angeles Unified is offering bus transportation to all students!*

Una de las Maneras Més Seguras
para Llegar ala Escuela

El Distrito Unificado de Los Angeles ahora ofrece transporte por
autobus a todos los estudiantes.”

Requisitos: Vivir a mas de 1 milla de la escuela primaria o a 2 millas de la escuela secundaria.

Eligibility: Live over 1 mile from elementary school or 2 miles from secondary school.
For transportation-related questions or for more information, please visit
LAUSD.org/schoolbus or call 800-LA-BUSES (800-522-8737).

For Parent Portal support, please contact the Family and Community
Engagement (FACE) office at (213) 443-1300.

Para preguntas sobre transporte o para obtener mas informacion, visite
LAUSD.org/schoolbus o llame al 800-LA-BUSES (800-522-8737).

Para obtener ayuda con el Portal de Padres, comuniquese con la oficina de
Participacién de Estudiantes, Familias, y Comunidad (FACE)
» al (213) 443-1300.

*Segun su disponibilidad

o 2

&)

=

*Based on availability




Family Academy: Academia para la Familia:

Planning for Planeando para
2026-2027 2026-2027
What PARENT or cQué temas deberia ofrecer la
CAREGIVER WORKSHOP Academia para la Familia para

TOPICS should the
Family Academy offer
in 2026-2027 to best
support your personal

los TALLERES DIRIGIDOS A PADRES
Y CUIDADORES en el ciclo escolar
2026-2027, con el fin de apoyar
mejor sus intereses personales,
interests, as well as asi como las necesidades
your child's academic académicas y de bienestar de
and wellness needs? sus hijos?

hﬁgttps:l [ te]!bln com/scroll/8282




Family Preparedness Care Package
Paquete de preparacion familiar para el cuidado

WE ;EE FAMILY PREPAREDNESS CARE PACKAGE ESTAP;?)S PAQUETE DE PREPARACION FAMILIAR PARA EL CUIDADO

S VNG S ouTA DARA LA pipan T
@JDﬂE YOUR GUIDE TO FAMILY PREPAREDNESS UIINID SU GUIA PARA LA PREPARACION FAMILIAR

MAKE A DESIGNATE A TRUSTED ADULT HAGA UN PLAN PARA EL DESIGNE A UN ADULTO DE CONFIANZA
CHILDCARE PLAN CUIDADO DE SUS HIJOS

o Temporary or
Permanent
Guardianship INFORME A LA ESCUELA Y LOS

PROGRAMAS DE SU ESTUDIANTE

o Temporal o Tutela
permanente

INFORM YOUR CHILD'S SCHOOL &
PROGRAMS ABOUT CHILDCARE

SOBRE EL PLAN DE CUIDADO © Formulario especifico

PLAN

; o Update emergency
LJ\]] contacts

o State-specific form
(ex. Caregiver's Autharization & o Actualice los contactos
affidavit in Califernia) [E] para emergencius

o Comparta copias de

del Estado

(p-ej. Declaracian Jurada de
Autorizacién para el Responsable
del Cuidado del Menar)

o Share copies of ) e P,
medical information m o Verbal Agreement informacion médica m o Acuerdo verbal
Fasspoat . ~\ mseaT| o pseglrese de que su (‘é\\
@ o Ensure your child has a '.«,h‘ @ estudiante tenga un o )
passport pasaporte

KNOW YOUR OPCIONES DE CONCOZCA sus

RIGHTS

IMMIGRATION
OPTIONS

INMIGRACION DERECHOS

/SI ICE ESTA AFUERA DE SU PUERTA \
o NO abra la puerta

— A menos que ICE tenga una
orden judicial firmada la cual ’ﬁ‘

/t_:OMPRENDA QUIEN PUEDE DAR \
COMNSEJOS DE INMIGRACION ¥ \\@%

REPRESENTARLE

/I._JNDERSTAND WHO CAN \§ \ ﬂF ICE IS AT THE DOOR
GIVE IMMIGRATION = o DO NOT open the door
ADVICE & REPRESENT YOU == u . )
nless ICE has o judge-signed

warrant with your correct o Abogados licenciados

contenga su direccian y @
———

o Licensed Attorneys aoddress and name on it Cuidade con los “notarios’ fraudulentos. nombre carracto .
Beware of fraudulent “notarios.” Check lawyer's Consulte la licencia del abogado en
license at www calbarea gov o DO NOT answer questions or share www.calbar.ca.gov ¢ NO responda preguntas ni
o DOJ Accredited personal information o Representantes acreditados por comparta informacién personal
i el Departamento de Justicia .
Representatives s DO NOT sign anythin o P _ ¢ NO firme nada
Visit iire.me/tindhelp or scan QR code above 9 Y 9 Visite lirc.me/findhelp o escanee el
cadigo QR arriba Memorice contactos importantes

o

Memorize important contacts Usted tiene derecho a hacer llamadas

AN

You havs ths right to make ph I S
/ WHAT TO EXPECT FROM A \ o ovs The TIght fo make phons eats / QUE ESPERAR DE UN telefonicas
LEGAL REPRESENTATIVE =] © Use a Know Your Rights Red Card REPRESENTANTE LEGAL [— ] o Use una tarjeta roja : Conozca sus
Regular dat Visit ilrc.or or scan OR cods e Actualizaciones de su caso Derechos
@ 9 case updates above to print red cards con regularidad visite ilrc.orgfred-cards o escanee el cédigo

QR arriba para imprimir tarjetos rojos

o Signing contracts @ Firma de contratos

o

Mantenga la calma
© Coplas de todos los documentos Localizador de personas bajo la custodia
presentados [ recibidos de ICE en locatorice.gov/ods /

Remain Calm
o Copies of all documents Find someone in ICE custody at

submitted/received / \ locator.ice.gov/odis /

o

o
4




helhotlinelis mw available 24 hours, 7 days.a week.
it ponie s 24 B
o et
r,.]-"'i-.l e
| -I.I'-"' :El_-__l‘.';'
I'I--[.,"'
s b



Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

b0 e e £4 Catdlogo de cursos de
eamit Emy . . ope
= wone = Seminarios web mensuales para padres y familias

TWO POWERFUL WAYS TO SUPPORT YOUR CHILD'S
ACADEMIC JOURNEY

DOS MANERAS PODEROSAS DE APOYAR LA
TRAYECTORIA ACADEMICA DE SU ESTUDIANTE

qu 20' 2026 Office of Student, Family and
20 de mayo de 2026 Community Engagement



l_l Interpretation Servicios de interpretacion:

Services: computadora portatil o de
laptop or computer escritorio

=Haga clic en el simbolo del mundo (o

= Click on the globe icon (or “More”) at “M@&s) en la parte de abajo de su
the bottom of the screen. pantalla.

= Select the language of preference for = Seleccione el idioma que le gustaria
you. . escuchar.

=You will engage and listen to the = Participard y escuchard la
presentation in the language you presentacién en el idioma que
select. seleccione.

ﬂﬂ‘

Co

Bt AR [ a @
v :
l':_ __J_:_.___. i o~
| ’-;.:w‘r- - e e I B £ n -
_Manage Participants Interretatlon Reactions



Interpretation services: Servicios de interpretacion:

mobile device dispositivo moévil

Language Interpretation

Original Audio
@ Spanish and English

b ; ; English
interpretation available!

Spanish W

” o Interpretacion de idiomag)Finalizado
Interpretacion de idiomas

LE; . Veer transcripcion completa

Reactivar audie  Iniciar video

Audio original

Inglés

Espafiol v

Configuracion de la reunion




. , Subtitulos:
I CC I Closed Captioning (CC): computadora portatil
mr—am |Optop or computer o de escritorio
1) Toenable Closed Captioning: 1) Para activar los subtitulos:
a) Click on Live Transcript below CC a) Haga clic en Live Transcript debajo del
icon icono CC
b) Select Show Subtitle or View Full b) Seleccione Show Subtitle (mostrar
Transcript subtitulo) o View Full Transcript
2) To disable Closed Captioning: click CC (transcripcién completa)
icon and select Hide Subtitle 2) Para desactivar los subtitulos: haga clic en el
icono CC y seleccione Hide Subtitle (ocultar
subtitulo)

ﬂﬂ‘

=

Participants = Share Host tools

.I Lhow Subtitle Hide Subtitle
View Full Tranzcript View Full Tramscripl

Subtitle Settings... Cubtitle EE"“T-.E:S

& ® a - 53 -

Live Transeript Reactions Live Transcript | Ereakout Rooms Support




Closed Captioning (CC): mobile device

Subtitulos (CC): dispositivo mévil

1) Click on the 3 dots 1
2) Click on Meeting Settings

3) Activate Closed Captioning, the click Done

4) This text will show on your screen

Live Transcription (Closed Captioning) has
been enabled

Y (A a2 2

Unmute Start Video Share Content Participants More . .
Se Who can see this transcript?

5) Captioning is only available in English 2
6) If you don't want CC, go back to Settings and click % v 202
Disqble Live Tl‘dnscript Chat Unmute Start Video Share Content Participants More

Request Live Transcription

Hello! Hello! Hello!

) Meeting Settings
1) Haga clic en los 3 puntos

. : : . . 2 aL? e
2) HGgO C“C en Meetlng settlngs (COhflgurGClon de | Unmute Start Video Share Content Participants More
la reuni(’)n) 3 Meeting Settings
3) Active Closed Captioning (subtitulos), haga clic MEETINGS
en Done (Listo)

Meeting Topic Wen, Nataiﬂha‘sl Persona\
P t

4) Este texto aparecerd en tu pantalla. g Disable Live Transcript

- P . . . P Always Show Meeting Controls
5) Los subtitulos solo estdn disponibles en inglés D

View Full Transcript

6) Si no desea los subtitulos, vuelva a Settings Touch Up My Appearance

$Cr:§:sficgrtig?cién) y haga click en Disable Live [ Closed Captioning D] Meeting Settings




m Engaging on this Webinar

i Participando en este seminario web

This is a Zoom webinar. Participant microphones are automatically muted and video is off.
Este en un seminario web o webinario por medio de Zoom. Automdaticamente estan
desactivados los micréfonos de los participantes, al igual que su video.

Ask questions
Haga preguntas

Interact with presenters and share
your ideas

InteractUe con los presentadores
y comparta sus ideas.

Use the emojis to express your reactions
Utilice los emojis para expresar sus reacciones



Parent and Family Center (PFC) staff:
Please share with us how many people are joining
your Watch Party today!

Personal del Centro de Padres y Familias (PFC):
iComparta con nosotros cudntas personas se
unen a su Watch Party hoy!

https://bit.ly/LAUSDWatchParty
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Greetings! {Saludos!

Antonio Plascenciaq, Jr.
Engagement Officer
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UNIFIED Webinar Staff

Personal del Seminario Web

Natasha Wen Dr. Heidi Mahmud
Parent Educator Coach Admin. Coordinator



Welcome to One Enroliment:

A new online system for LAUSD
families

Bienvenidos a One Enroliment:
Un nuevo sistema en linea para
familias del LAUSD

W) (4
¢AMILY ACADER,,,
D
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Learning

A., Obijectives
,_ )

1.

Understand the
purpose of the One
Enrollment portal

Learn who can use
it and the key
benefits

Explore the
available resources

Metas de
aprendizaje

Comprender el
propdsito del portal
One Enroliment

. Aprender quién

puede utilizarlo y sus
beneficios

. Explorar los recursos

disponibles



Presenters and Staff Support

Presentadores y personal de apoyo

i \ Il
did ; //{ﬂ A

Robyn Friedman Arcelia Avalos-Romero Evelin Gomez Maricela Velis
PSA Administrative District Lead PSA District Lead PSA SSAS District
Coordinator PSA Lider del Distrito PSA Lider del Distrito Counselor
Coordinadora Consejera del
Administrativa de Distrito de SSAS

PSA



Whatis the One

Enroliment Portal?

cQué es el portal de
One Enroliment?

One Enrollmentis a secure
online tool that serves as an
alternative to

submitting paper forms
and facilitates the
submission of:

« Enrollment forms for new
students (TK-12, City of

Angels, Virtual Academies)

« Annual forms for current
students

 Document Upload
o Example: absence notes

One Enroliment es una
herramienta en linea segura que
sirve como alternativa a la
entrega de formularios y facilita
la entrega de:

« Formularios de inscripcidon para
nuevos estudiantes (TK-12, City
of Angels, Academias Virtuales)

- Formularios anuales para
estudiantes actuales

- Documentos
o Ejemplo: notas de ausencia



One Enroliment Beneficios de

Benefits One Enroliment

» Keeps personal information - Mantiene segura la informacion

safe personal

) I%g\léee?xgﬁ and reduces « Ahorra tiempo y reduce el papeleo

« Funciona en teléfonos, tablet

« Works on phones, tablets, or anf Outggomese onos, tabletas o
computers P

» Available in multiple  Disponible en varios idiomas
languages - Sigue el progreso y guarda los

* Tracks and saves progress cambios

« Email updates when forms  « Notificaciones por correo
are processed electronico cuando se procesen los

formularios



Parent Portal Acceso al Portal

User Access para Padres

A Parent Portal account is required to access the One Enroliment
Se requiere una cuenta del Portal para padres para acceder a One Enroliment

Requires student pin
Requiere pin de estudiante

Parent Portal & One Enroliment Enroll New Students Submit Annual Forms Access Educational Records
Portal para padres y One Enrollment Inscribir a nuevos estudiantes Completar formularios anuales Acceso a los registros educativos

Parent

Padre v v v

Legal Guardian

Tutor legal v
Educational Rights Holder (ERH) v
Titular de derechos educativos
Caregiver
9 v

Cuidador




New Students

Nuevos estudiantes

Families may:

 Fill out enrollment
application

* Make changes to
application before
submitting

« Check application status

- Cancel application, if
needed

Las familias pueden:

e [lenar la solicitud de
inscripcion

e Hacer cambios a la
solicitud antes de enviarla

e Revisar el estatus de la
solicitud

 Cancelar la solicitud, si es
necesario



Recursos para
padres

Parent Resources

Parent Resources Recursos para Padres

Academic Calendar Calendario académico
School Attendance Guide Guia de asistencia escolar
District Wide Attendance Policy Péliza de asistencia del distrito
Immunization Guide Guia de vacunas
District Nursing Servicios de enfermeria del distrito
CHAMP Program Brochure Folleto del programa CHAMP
Health Insurance Enroliment Informacién sobre la inscripcion al
Information seguro médico
Request Transportation Servicios de transportacion

Parent Student Handbook Manual para padres y estudiantes



Additional

Apoyo adicional
Support POy
» Visit your assigned » Visite su escuela local
neighborhood school - Visite enroll.lausd.net
- Visit enroll.lausd.net - ¢Necesita Ayuda? -

+ Need Help? - Enroliment Informacion de contacto
Contact Information and para la inscripcion y guias
User Guides de usuario

- FAQ - Enrollment FAQs - Preguntas frecuentes -

Preguntas frecuentes sobre
la Inscripcion



Live Demostracion
Demonstration envivo

IP.AUSD Student Enroliment User Guide  Parent/Guardian e

hboard : -
DT, My Pre-Enroliment Registration

New to LAUSD Pre-Enroll New LAUSD student

TK-12 School Enrollment Pending Enrollments Completed Enroliments

Virtual Academy Enroliment

Name Grade School Year School Name Date Created
I — -
City Of Angels Enroliment View/Edit

Alex Smith 2025-2026 06/03/2025 i %

submitted
FORM ID G |
Current LAUSD Students  ~ i ALCE

Annual Forms

Name School Year School Name Date Created
Virtual Academy Transfer Request IE;J- - View/Edit

Alex Smith 2005-2026 - 05/07/2025 y 12%

City Of Angels Transfer Request FORM ID submitted

292

Resources
Upload Documents My Students
Parent Resources

Expanded Learning
Opportunities for Current ~
Students

Home based Virtual Tutoring
Program
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Q&A
Preguntas y Respuestas



About CAASPP

Informacion sobre CAASPP

A
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Presenters and Staff Support
Presentadores y personal de apoyo

La Juana Worship Alana Lespron Lydia Lopez
State Testing Branch State Testing Branch State Testing Branch
Oficina de Pruebas Estatales  Oficina de Pruebas Estatales  Oficina de Pruebas Estatales



S’ Learning Metas de

’_ Objectives aprendizaje
Parents will be able to Los padres podrdn apoyar a
support their child by sus estudiantes al aprender
learning more about the mMdAs sobre los Exdmenes en
California Assessment of ggé';% rgce]npOO;OPl‘e(LgreSO
Student Performance and
Progress (CAASPP) Estudiantil (CAASPP)

1. Tipo de evaluaciones
. Types of assessments
2. Comprender los Informes

2. Understanding the de Puntaje de los
Student Score Reports Estudiantes

3. Accessing CAASPP 3. Acceso a los recursos de
resources CAASPP

42



<, Inclusion

Actividad de
inclusion

e Activit
,_ Yy

POLL

On a scale of 1-10, how
much do you know about
CAASPP Summative
Testing?

Where 1 = “just a little bit ”
and

10 = “I know everything
there is to know”

ENCUESTA

En una escala de 1-10, cqué
tan bien conoce las Pruebas
Sumativas de CAASPP?

Uno seria 1="solo un
poquito”

Yy )

10= “lo sé todo sobre el
tema”

43



CAASPP Evaluaciones
Summative Sumativas

Assessments CAASPP

English Language Arts/Literacy

@ﬁ }/)/? Grades 3-8 and 11 @ﬁ}/?/?

SB Summative Assessments

aliforn L5055mMe I
oo lton gla Ljonlr‘:’;';::\in::la?\d Progress
Student Performance and Progress Or ude ! f gress

CA Alternate Assessment for ELA

There are many ways
to measure your
child’s learning. Your
child’s teacher uses
report card grades,
classroom work,
teacher
observations, and

summative (end-of- California Science Test (CAST)
year) statewide test Grades 3-8 and 11
results to get a Or

Mathematics
Grades 3-8 and 11
SB Summative Assessments
Or
CA Alternate Assessment for Math

complete picture of " CA Alternate Assessment for
your child’s learning. Science




CAASPP
Summative

Assessments

Evaluaciones
Sumativas
CAASPP

These tests are taken on a computer
which allows your child to interact with
questions in a variety of ways.

The Alternate Assessment is for
students with the most significant
cognitive disabilities

After the CAASPP Summative
Assessments window closes, the state
will score the tests and generate a
score report.

Results tell us areas of strength and
needed improvement so families and
teachers can support learning at
home and in the classroom.

v "Estas pruebas se realizan en una

computadora que le permite a su
estudiante interactuar con las preguntas de
diversas maneras.

La Evaluacion Alternativa es para los
estudiantes con las discapacidades
cognitivas mas significativas

Después de que se cierre el periodo de
Evaluaciones Sumativas CAASPP, el estado
calificard los exdmenes y generard un
informe de puntajes.

Los resultados nos indican cudles son las
areas de mayor dominio y las que
necesitan mejorar, para que las familias y
los maestros puedan apoyar el aprendizaje
en casay en el aula.



Sample CAASPP Student Score
Report (SSR)

E}emplo del Informe de Puntoge
el Estudiante (SSR) del CAASPPR_

w

IIIIIIIII



Have you seen your ¢Ha visto el Informe de

Child’'s CAASPP Puntaje del Estudiante del
Student Score Report? CAASPP de su estudiante?

YES/Thumbs Up si/Pulgar hacia arriba

No/Thumbs Down No/Pulgar hacia abajo

Not Sure Yy No estoy seguro
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California Depariment of Education
CALIFORNIA ELEMENTARY SCHOOL
CALIFORNIA SCHOOL DISTRICT

California Department of Education
CALIFORNIA ELEMENTARY SCHOOL
CALIFORNIA SCHOOL DISTRICT

SSID: 9988TTETO1

School Year: 2023-24
Grade: 5

What do the scores mean?

FOR THE FAMILY OF:
JENNY M. LASTNAME
1234 MAIN ST UNIT 1234
YOUR CITY, CA 12345

I\Nhal is the CAASPP? |

The California Assessment of Student
Perdormance and Progress (CAASPP) consists
of assessmenis aligned with the state
standards that outline the expectations for
whalt students know and can do. Students in
grades three through eight and eleven take the
English language artsfliteracy (ELA) and
mathematics assessments. Students take the
California Science Test (CAST) in grades five
and eight, and once in high school. With each
assessment, students are expected o write
clearly, think critically, and sclve problems.

If you have any questions about the
assassments or your child's results, you may
contact your child's teacher for more
information

Students receive an overall score and an
achiavemant level. There are four different
achievement levels:

H Level 4: Standard Exceeded
[ Level 3: Standard Met

Level 2: Standard Mearly Met
H Level 1: Standard Mot Met

The goal for all students is to reach the
Standard Mat or Standard Excaadad leval,
which means they met the expectations for
their grade level.

There are performance areas for each
assessment, which are repored as one of
three levels:

© Above Standard
@ Near Standard
Ay Below Standard

These results provide a measure of where
siudents are excelling and where they can
improve. Assessment results are only one
measure and should be combined with other
infarmation to better understand student
achievement.

@==@
For more information about thesa tests—including sample test questions—
E" visil https:fCA. StartingSmarter. ony.

Jenny M. Lastname

Tt b T b T

SSID: 9988776701
Ao escolar: 2023-24
Grado: 5

PARA LA FAMILIA DE:
JENNY M. LASTNAME
1234 MAIN ST UNIT 1234
YOUR CITY, CA 12345

| cqué es el caaspp? |

El Sistema de examenes de rendimiento y
progreso de California (CAASPP, por sus
siglas en inglés) consta de varias pruebas que
siguen las normas estatales que determinan
las expectativas de lo que los estudiantes
saben y pueden hacer. Los estudiantes en los
grados tercero hasta octavo y undécimo
realizan los examenes para artes del lenguaje
de inglés y la lectoescritura (ELA) y
matematicas. Los estudiantes realizan la
Evaluacion de los estandares académicos de
ciencias de California (CAST) en los grados
quinto y octavo, y una vez en secundaria. Con
cada examen, se espera que los estudiantes
escriban de manera clara, tengan un
pensamiento critico y resuelvan problemas.

Si tiene preguntas sobre las evaluaciones o
sobre los resultados de su estudiante, puede
ponerse en contacto con el profesor de su
estudiante para mayor informacion.

£ Qué significa el puntaje?

Los estudiantes reciben una puntuacién
global y un nivel de logro. Hay cuatro niveles
de logro distintos:

H Nivel 4: Norma superada
Nivel 3: Norma lograda

17 Nivel 2: Norma casi lograda
H Nivel 1: Norma no lograda

El objetivo de todos los estudiantes es
alcanzar el nivel Norma lograda o Norma
superada, que significa que cumplieron con
las expectativas de su nivel de grado.

Hay areas de rendimiento para cada
evaluacion, y se reportan como uno de fres
niveles:

€ Superior a la norma
@ Cercade lanorma

/A, Por debajo de la norma

Estos resultados proporcionan una medida
de los puntos en los que los estudiantes
sobresalen y en dénde pueden mejorar. Los
resultados de la evaluacion son solo una
medida y deben combinarse con otra
informacidn para comprender bien el logro
del estudiante.

[OF 810}
o

Para obtener mas informacion sobre estas pruebas, incluyendo algunas
preguntas de muestra, visite https://CA StartingSmarter.org/es.

Jenny . Lastname

230, ME0-HED; THE-TI-
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Grade 5 SSR Page 2 Grado 5

@ﬁw California Assessment of Grado 5

Student Performance and Progress

@a}f%’ California Assessment of G rad e 5

Student Performance and Progress

ISmarter Balanced de artes del lenguaje de inglés y la lectoescritura I

Smarter Balanced for English Language Arts/Literacy
Jenny’s Overall ELA Score Jenny's Score History Puntuacion global de ELA de Jenny Historial de puntaje de Jenny
) i El puntaje de Jenny fue mayor que el del
Jenny's score increased from last year, afo anterior, lo suficiente para ingresar a
Jenny's scone of 2540 met the grade five enough to reach a higher level. El puntaje de Jenny de 2540 logro la norma un nivel superior.
standard. del grado 5. I )
Grade Grade3 Grade4  Grade§ Grado Grado3 Grado4  Grado 5
Score 2356 2450 2640 | Puntaje 2366 2450 2540
Sk Level  Level1 LevelZ  Level 3 i Cumple Nivel Nivel 1 Nivel2  Nivel 3
LEVEI Sta:dard - - i N lvel con la
I‘ 2540 Level 4 nomma |‘ 2540 Nivel 4 H H R
T Level 3 " Nol 1 Nivel 3 |
Does Not ol o 1 e R PR s
o Norma cumple Nivel 2 4
8 Met e ::G"B::I? H‘ |j H lograda °°“p'“ Nivel 1 H‘ H H
Standard Ve norma
The arrow represents how far Jenny's score is La flecha representa qué tan lejos gsté el puntaje
from reaching the next level. Standards for the . de Jenny de alcanzar e! siguiente nivel. Las
The score range for grade five is 2200-2730. next grade are higher than for the previous grade El rango de puntaje para el grado 5 es 2200~ normas para el grado siguiente son mas
A score of 2502 or higher meets the grade five As a resull, students may need a higher score 1o 2730. Un puntaje de 2502 o mayor cumple exigentes gue las del grado anterior. Como
standard. stay in the same level as the previous year. con la norma del grado 5. resultado, los estudiantes pueden necesitar un
puntaje mayor para permanecer en el mismo nivel
Ldelano anterior

Jenny's Performance Areas Areas de rendimiendo de Jenny

oF

Escritura e investigacion

A

Reading and Listening Writing and Research Lectura y comprension auditiva

£Qué tan bien usa Jenny habilidades de

¢ Qué tan bien comprende Jenny
investigacion y se comunica por escrito?

How well did Jenny understand written and How well did Jenny use research skills and [ L ]
spoken information’? communicate in writing? informacion escrita y oral?

I@ Cerca de la norma I I @ Cercade la normal

I €3 Near Standard I I@ Mear Standard I

Jenny M. Lastname | Informe de puntaje del estudiante 2023-24

Jenny M. Lastname | 2023-24 Student Score Report
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California Assessment of G d 5
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- ¢ California Assessment of G d 5
@ﬁ}f% Student Performance and Progress ra e

| smarter Balanced for Mathematics |

I Smarter Balanced de matematicas I

Puntuacion global de matematicas de Historial de puntaje de Jenny

Jenny's Score History Jonm
y

Jenny's Overall Mathematics Score

Jenny's score increased from last year, El puntaje de Jenny fue mayor que el del
¥ L year, afio anterior, lo suficiente para ingresar a

Jenny's score of 2550 met the grade five enough to reach a higher level. El puntaje de Jenny de 2550 logré la norma un nivel superior.
standard. del grado 5. L
Grade Grade 3 Grade 4  Grade 5 Grado Grado 3 Grado4  Grado5
Score 2380 2480 2550 Puntaje 2380 2450 2550
Level Meets Level Levell LevelZ  Level3 Nivel C:;EPI:! Nivel  Nivel1  Nivel2  Nivel3

42550 Level 4 norma | = 42550 Nivel 4
oeshict. T Level 3 BN N | nol I Nivel 3 I I | e
Standard Meot Level 2 ! Norma cumple Nivel 2 4
Met Standard Level 1 lograda conla Nivel 1

La flecha representa qué tan lejos esta el punt3

1]

The arrow represents how far Jenny's score is —
_ from reaching the next level. Standards for the . de Jenny de alcanzar el siguiente nivel. Las
The score range for grade five is 2220-2740. next grade are higher than for the previous grade) El rango de puntaje para el grado 5 es 2220— normas para el grado siguiente son mas
A score of 2528 or higher mests the grads five As a result, sludenis may need a higher score to 2740. Un puntaje de 2528 o mayor cumple exigentes que las del grado anterior. Como
standard. stay in the same level as the previous year con la norma del grado 5. resultado, los estudiantes pueden necesitar un

puntaje mayor para permanecer en el mismo
i i jor

Areas de rendimiendo de Jenny

i i

Jenny's Performance Areas

Concepts and Procedures Mathematical Practices Conceptos y procedimientos Practicas matematicas
How well did Jenny apply mathematical How well did Jenny apply strategies to £ Qué tan bien aplica Jenny conceptos y ¢ Queé tan bien aplica Jenny estrategias
concepls and procedures 1o solve solve complex problems and explain the procedimientos matematicos para resolver para resolver problemas complejos y
problems? reasaning for the solution? problemas? explica la solucién?
I €D Near Standard I I € Near Standard I I €A Cerca de la norma I I € Cerca de la norma I

Jenny M. Lastname | Informe de puntaje del estudiante 2023-24

Jenny M. Lastname | 2023-24 Student Score Report
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Jenny's Essay Performance

Jenmy was assigned a namative essay as part of the test Jenny's essay is scored in three categones
and provides additional information about Jenny's writing.

Organization/Purpose -
Did the writing tell a complata story with a setting, charactar(s), and a 2 outof 4
clear saquence of events?

Development/Elaboration - )

Were the experiences, characiers, setling, and evenis clearly 2outof 4
developad in the story? Did the writing make usa of effective
vocabulary, figurative language, and styla?

Conventions 1 1]

Did the writing include correct sentence formation, puncluation, spelling, 2Zoutof2
capitalization, and grammar?

Jenny’s Lexile® and Quantile® Measures

Lexile and Quantile measures are reported from the Smarter Balanced

for ELA and Smarier Balanced for Mathemaltics assessments. Lexile Lexite 980L
maasuras show the level of text your child can read and understand

independently. Quantile measures identify the mathematic skills and

concepls your child is ready to learn next. To learn more about these

measures and o access Lexile and Quantile msources 1o support ’H
learning, visit htips Hub Lexile com/F amily/, quame §150)
-
I How Jenny's Scores Compare I
Smarter Balanced for ELA Smarter Balanced for Mathematics
Your Child's School State Your Child's School State
Score Average Average Score Avcr&ge Avcragc
2540 2515 2510 2550 2545 2540

Jenny M. Lastname | 2023-24 Student Score Report

agina 4 del SSR

de Grado 5

Rendimiento en el ensayo de Jenny

A Jenny se le asignd un ensayo narrativo como parte de la evaluacion. El ensayo de Jenny se califica

segun tres categorias y aporta informacién adicional sobre su manera de escribir.

Organizacién/Propésito
¢ El escrito cuenta una historia completa con un escenario, personaje(s) 2ded

y una secuencia clara de eventos?

Desarrollo/Elaboracion

¢ Las experiencias, personajes, escenario y eventos se desarrollaron de 2de4
forma clara en la historia? ¢ El escrito emplea vocabulario, lenguaje
figurado y estilo efectivos?

i

Convenciones

¢ El escrito incluye una formacién sintactica, puntuacién, ortografia, uso 2de2
de mayusculas y gramatica correctas?

H

Mediciones de Lexile® y Quantile® de Jenny

Las mediciones de Lexile y Quantile proceden de las pruebas Smarter

Balanced de artes del lenguaje de inglés (ELA) y Smarter Balanced de LExiLe 980L
matematicas. Las mediciones de Lexile muestran el nivel de texto que su ’
estudiante puede leer y comprender de manera independiente. Las

mediciones de Quantile identifican las habilidades y conceptos

matematicos que su estudiante esta preparado para aprender

posteriormente. Para obtener mas informacidn sobre estas mediciones y quantie 9150Q)
acceder a recursos de Lexile y Quantile para apoyar el aprendizaje, 4

visite https://Hub.L exile.com/Family/.

Coémo se compara el puntaje de Jenny

California Assessment of G d 5
@ﬁ:f’ Student Performance and Progress ra O

Smarter Balanced para ELA Smarter Balanced de matematicas
Puntaje del jPromedio de | Promedio Puntaje del | Promedio de | Promedio
estudiante la escuela estatal estudiante la escuela estatal

2540 2515 2510 2550 2545 2540

Jenny M. Lastname | Informe de puntaje del estudiante 2023-24



CAASPP Resources for Families

Recursos de CAASPP para las
Familias
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Starting Smarter

Website

Sitio web de

Starting Smarter provides you
with the resources and
information to help you use your
child’s CAASPP score report to
understand the areas where
your child is excelling and where
they can improve.

+ https://ca.startingsmarter.org/

Laliepe s 2y s

Starting Smarter

Starting Smarter le proporciona
los recursos y la informacion que
le ayudardan a utilizar el informe de
puntuaje del CAASPP de su
estudiante para comprender en
qué areas sobresale y en cudles
puede mejorar.

+ https://ca.startingsmarter.org/

O
Loletes 3y



https://ca.startingsmarter.org/
https://ca.startingsmarter.org/
https://ca.startingsmarter.org/
https://ca.startingsmarter.org/

Starting Smarter Sitio web de

Website Starting Smarter
Understanding the Comprender los
Score Reports and Informes de Puntajey
Areas las Areas
» Select the sample » Seleccione el ejemplo
score report you are de informe de
looking for puntudje que busca

ARTES DEL LENGUAJE INGLES (ELA, POR SUS SIGLAS EN INGLES) Y MATEMATICAS CIENCIAS
SCIENCE ALTERNATE ELA & MATH ALTERNATE SCIENCE SPANISH (C5A)
EXAMEN ALTERNO PARA ELA Y MATEMATICAS EXAMEN ALTERNO PARA CIENCIAS ESPANOL




Starting Smarter Sitio web de

Website Starting Smarter
Check out the Test Eche un vistazo alas
Questions preguntas de la prueba
« Enter your child’s subject, * Ingrese la materiq, el grado
grade, and area to get y el drea de su estudiante
descriptions of the skills para obtener descripciones
and sample test questions de las habilidades y
In each area. ejemplos de preguntas de

prueba en cada area.



Parent Guidesto Guias de Comprension

Understanding para Padres
The Parent Guides to Las Guias de Comprension para
Understanding are two-page Padres son volantes de dos paginas
flyers that answer key questions gue responden a preguntas clave
(what, why, who, how, and when)  (qué, por qué, quién, como vy
about California’'s assessment cudndo) sobre los programas de
programs. evaluaciones de California.
* Information is also included « También se incluye informacion
about how padrents can support sobre cOmo los padres pueden
their student's success. apoyar el éxito de sus estudiantes.

. https://www.cde.ca.gov/ta/tg/ca -« https://www.cde.ca.gov/ta/tg/ca/p
[parentguidetounderstand.asp arentguidetounderstand.asp



https://www.cde.ca.gov/ta/tg/ca/parentguidetounderstand.asp
https://www.cde.ca.gov/ta/tg/ca/parentguidetounderstand.asp
https://www.cde.ca.gov/ta/tg/ca/parentguidetounderstand.asp
https://www.cde.ca.gov/ta/tg/ca/parentguidetounderstand.asp
https://www.cde.ca.gov/ta/tg/ca/parentguidetounderstand.asp
https://www.cde.ca.gov/ta/tg/ca/parentguidetounderstand.asp

A Parent Guide to Una Guia de Comprension

Understanding para los Padres

A Parent Guide To Understanding Guia para el entendimiento de los padres
The Smarter Balanced Summative Assessments Las Evaluaciones Sumativas Smarter Balanced
o ) o Existen muchas maneras de medir el aprendizaje de su h”O El maestro de su hiJO utiliza las
There are many ways to measure your child's learning. Your child's teacher uses report card grades, calificaciones de los reportes de calificaciones, €l trabajo en el aula, las observaciones del maestro
classroom work, teacher observations, and end-of-year statewide test results to get a complete picture y los resultados de las pruebas estalales de fin de afio para oblener un panorama completo del
of your child's learning. aprendizaje de su hijo

Who Takes These Tests?

All students in grades 3-8 and 11 will take the state tests in @ Q J,‘T
L)

£Quiénes realizan estas pruebas?

o Lope
.? Todos los estudiantes de 3° a 8° grado y de 11° grado @ Q = f
y L/ y

realizaran las pruebas estatales en lengua y literatura
en inglés y matematicas. Estas pruebas se llaman
evaluaciones sumativas Smarter Balanced. L

English language arts and math. These tests are called the
Smarter Balanced summative assessments.

Why Do Students Take These Tests?

The results will identify where your child is doing well or needs more help, 50 you can better support ¢Por qué los estudiantes realizan estas pruebas?

their learning at home and teachers can better support their learning in the classroom. Los resultados identificaran los aspectos en los que su hijo se desempefia bien o necesita mas
ayuda, para que usted pueda apoyar mejor su aprendizaje en casa y los maestros puedan apoyar
When Do Students Take These Tests? mejor st aprendizaje en el aula
Each school selects its own testing window in the spring. You will receive additional information from i ) . . >
your school about the specific dates and times of testing. ¢Cuando realizan los estudiantes estas pruebas?
Cada escuela selecciona su propia ventana de evaluaciones en la primavera. Su escuela le
How Do Students Take These Tests? proporcionara informacién adicional sobre las fechas y los horarios especificos de las pruebas.
These tests are taken on a computer which allows your child to interact with questions in a variety of s a h
ways. For example, in math, your child might be asked to drag and drop things from one place on the ¢Como realizan los estudiantes estas pruebas?
screen to ancther or draw a graph to solve a problem Estas pruebas se realizan en una computadora que le permite a su hijo interactuar con las preguntas
en una variedad de maneras. Por ejemple, en matematicas, se le podria pedir a su hijo que amastre y
What Resources Are Available? suelte objetos de un lugar a ofro de |a pantalla o que dibuje un grafico para resolver un problema.
Your child will have access to resources they need when taking the test, like a calculator in grades i . . . =
6-8 and 11, a glossary, or a highlighter. These resources help your child better access the test ¢Que recursos se encuentran disponibles?
and do not affect the scores in any way. You can talk to your child’s teacher about other available Su hijo tendra acceso a los recursos necesarios cuando realice la prueba, como una calculadora
resources that may help your child. en 6° a 8° y en 11° grado, un glosario o un resaltador. Estos recursos ayudan a su hijo a acceder
mejor a la prueba y de ningin modo afectan sus puntuaciones. Puede hablar con el maestro de su
How Can | Help My Child? hijo sobre otros recursos dispenibles que puedan serle de utilidad.
= Remind your child that you and their teacher want them to try their best and that you are there . o
to help them every step of the way. ¢Como puedo ayudar a mi hijo?
= Visit the Starting Smarter website to better understand Student Score Reports, review sample = Recuérdele a su hijo que usted y su maestro quieren que se esfuerce al maximo y que estan
questions, and access resources to support your child’s leaming. ahi para ayudarlo en cada paso del camino.
» Take a practice test with your child from the = Visite el sitio web Starting Smarter para comprender mejor los informes de puntuaciones
CAASPP and EL PAC Practice and Training Tests web page. de los estudiantes, revisar las preguntas de muestra y acceder a recursos para apoyar el

aprendizaje de su hijo

= Realice una prueba de practica con su hijo en la pagina web de Practica y
entrenamiento para CAASPP y EI PAC.

For more information about your child's scores, contact your child's teacher
and/or the school office.

Para mayor informacién sobre las puntuaciones de su hijo, comuniguese con
su maestro y/o la oficina escolar.

March 2025 Marzo de 2025




How Families Can
Support Students

Como pueden las familias

apoyar a los estudiantes

Ensure Attendance: Avoid scheduling
appointments or absences during the school’s
scheduled testing window

Build Relationships: Remind your child that you
and their teacher want them to try their best
and that you are there to help them every step
of the way

Reduce Anxiety: Frame tests as a way to show
what they have learned rather than something
to fear. Discuss your own experiences with tests
to normalize feelings of nervousness

Access Resources: Visit the Starting Smarter
website to better understand Student Score
Reports, review sample questions, and access
resources to support your child’s learning

Garantizar la asistencia: Evitar programar citas
o ausencias durante el plazo de administracion
de pruebas programado en la escuela.

Establezca relaciones: Recuerde a su estudiante
que tanto usted como su maestro quieren que
se esfuerce al maximo y que estara ahi para
ayudarle en cada paso del camino

Reducir la ansiedad: Considerar las pruebas como una
oportunidad para demostrar lo que han aprendido, en
lugar de algo que temer. Comparta sus propias
experiencias con pruebas para normalizar los
sentimientos de nerviosismo

Acceder a los recursos: Visite el sitio web Starting
Smarter para comprender mejor los Informes de
Puntaje del Estudiante, revisar ejemplos de preguntas
y acceder a recursos que le ayudaran a apoyar el
aprendizaje de su estudiante



Important Actualizacion

Update Importante

« 2025-26 will be the last year  « EI 2025-26 serd el Ultimo ano en
SSRs will be mailed home que se enviardn a casa los SSR
por correo

* Los SSR seguirdn estando
disponibles en el Portal para

 SSRs will continue to be
available in the Parent Portal

o Immediate access to scores Pad
hen the state rel th dares
When the state reledses them o Acceso inmediato a los gqntojes
o Less waste cuando el estado los publique
- Create your Parent Portal o Menos desperdicio
Account « Cree su cuenta en el Portal para
o https://lausdapp.lausd.net/auth/landi Padres

ng o https://lausdapp.lausd.net/auth/landing



https://lausdapp.lausd.net/auth/landing
https://lausdapp.lausd.net/auth/landing
https://lausdapp.lausd.net/auth/landing
https://lausdapp.lausd.net/auth/landing
https://lausdapp.lausd.net/auth/landing

S’ Review of Repaso del

- Learnin aprendizaje
,_ 9 P J
. Overview of CAASPP . Repaso general de las
Summative Evaluacidones Sumativas
Assessments CAASPP
2. Understanding the 2. Comprender los
CAASPP Student Score Informes de Puntaje del
Report Estudiante del CAASPP

3. Available Resources 3. Recursos disponibles

60
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Q&A
Preguntas y Respuestas



Call to Action . Lliamada a la Accion

What is something
you learned today
that you would like

to put into practice or
share with others?
Let us know in chat!

cQué es algo que
aprendid hoy que le
gustaria poner en
practica o compartir
con otros?
iDiganos en el chat!




ii *i Evaluation 40, Evaluacion

Please take a few minutes to tell us how this webinar supported your learning.

Por favor tome unos minutos para informarnos como este seminario web apoyo su aprendizaje.
https://bit.ly/FAW2026-05-20
@ English

Spanish

2026 TWO WAYS TO SUPPOK}

SESSION EVALUATION

1. Select the date of the session. *

i




Parent and Family Center (PFC) staff:
Please share with us how many people are joining
your Watch Party today!

Personal del Centro de Padres y Familias (PFC):
iComparta con nosotros cudntas personas se
unen a su Watch Party hoy!

https://bit.ly/LAUSDWatchParty




Y How did we <COomo nos

S

2 r
’_ o [oF fue:

Please take a few minutes to tell us how beneficial this workshop was for you.
Por favor tome unos minutos para contarnos qué tan beneficioso fue este taller para usted.

1. How Did We Do? / ;Como lo hicimos? (Rating Scale)

1: Not Beneficial / No beneficioso, 5: Extremely Beneficial / Extremadamente beneficioso

1 2 3 a4 5
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Know Your Rights (KYR) Virtual Workshops: Fridays
Talleres virtuales “Conozca sus derechos” (KYR): viernes

Is next Friday:
.in the morning

(9:00am) @

OR
.in the evening
(5:00pm)?

El proximo viernes
sera:
. por la manana

(9:000m) @

(o
. por la noche
(5:00pm)? @

DATES & TIMES:

Weekly Friday* workshops begin
August 22, 2025.

1t & 3" Fridays from 9:00 - 10:30AM

2" & 4™ Fridays from 5:00 - 6:30PM

*No sessions on holidays or during LAUSD recess
periods.

ZOOM INFORMATION:
Zoom URL: bitly/WeAreOnel AUSD

Zoom ID: 895 5755 5227

LANGUAGE SUPPORT:

Simultaneous Spanish interpretation
will be offered.

FECHAS Y HORARIOS:

Los talleres semanales de viernes*
comienzan el 22 de agosto, 2025.

El primer y tercer viernes de
9:00 - 10:30AM

El segundo y cuarto viernes de
5:00 - 6:30PM

*No hay sesiones en dias festivos o durante los periodos
vacacionales en LAUSD.

INFORMACION DE ZOOM:
URL de Zoom: @y[WeAreOneLAUSD

ID de Zoom: 895 5755 5227

APOYO DEL IDIOMA:

Se ofrecerd interpretacion
simultdnea al espaniol.




YOUR VOICE
MATTERS : WHAT WE

g . LEARNED

This spring, we hosted listening
sessions to hear your
experiences, concerns and
ideals about our programs in
your schools.

Now, join us as we share themes
from these sessions to learn

how your input will shape the
path forward for our district!

DATES
Tuesday, June 2 9-10:15 AM

Wednesday, June 3 5-6:15 PM
Thursday, June 4 5-6:15 PM

*Content will be the same atall three sessions.

WEBINAR LINK

Register Here: https://bit.ly/VozListenLA

ZOOM ID: 8217253 5802 E E
1

; LAUSD
E UNIFIED

SUVOZ
IMPORTA: LOQUE
- APRENDIMOS

Esta primaveraq, les invitamos para
escuchar sus experiencias,
opiniones e ideales sobre nuestros
programas en sus escuelas.

Ahora jacompdafenos para
compartirles los temas de las
sesiones y Como sus comentarios . j_a
formardn el proximo sendero de  [.44%
distrito!

FECHAS
Martes, 2de junio  9-10:15 AM

Miércoles, 3 de junio 5-6:15 PM ____«
iércoles juni et

Jueves, 4dejunio  5-6:15 PM

*El contenido seré el mismo en las trés sesiones.

ENLACE VIRTUAL:
Registrese Aqui: https://bit.ly/VozListenLA

ZOOMID: 8217253 5802 E B E

' LAUSD
E . UNIFIED




Family Academy: Academia para la Familia:

Planning for Planeando para
2026-2027 2026-2027
What PARENT or cQué temas deberia ofrecer la
CAREGIVER WORKSHOP Academia para la Familia para

TOPICS should the
Family Academy offer
in 2026-2027 to best
support your personal

los TALLERES DIRIGIDOS A PADRES
Y CUIDADORES en el ciclo escolar
2026-2027, con el fin de apoyar
mejor sus intereses personales,
interests, as well as asi como las necesidades
your child's academic académicas y de bienestar de
and wellness needs? sus hijos?

hﬁgttps:l [ te]!bln com/scroll/8282
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LAUSD 226

UNIFIED

Summer of Learning

LAUSD 226

UNIFIED

Verano de Aprendizaje

a Summer School Dates

JUNE JUI.Y

= d:
A Ty
B |~
\ 3 No School
v July 3rd

Programs Offered

-
Enrichment Camp Option 1: June 16-18 * Groies TIC-12 Summer Pragram

¢ Academic Enrichment and Intervention

Enrichment Camp Option 2: July 21-24 * And Much More!

To learn more, please visit lausd.org/summeroflearning

i/l Fechas delaEscuelade Verano

JUNIO JULIO

Oferta de Programas

Opcién 1 para el Campamento
dgpsnﬁqﬁimhmo; 45:1915_15 * Programa de Verano - Grados TK a 12
= Enriquecimiento e Intervencién Académica

Opcién 2 para el Campamento de 2
Enriquecimiento: Julio 21-24 * iy mucho mas!

No hay
clases el
3 de julio

Para obtener mas informacién, por favor visiten Iausd.orglsummeroﬂeurning
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One of the Safest Ways
To Get to School

Los Angeles Unified is offering bus transportation to all students!*

Una de las Maneras Més Seguras
para Llegar ala Escuela

El Distrito Unificado de Los Angeles ahora ofrece transporte por
autobus a todos los estudiantes.”

Requisitos: Vivir a mas de 1 milla de la escuela primaria o a 2 millas de la escuela secundaria.

Eligibility: Live over 1 mile from elementary school or 2 miles from secondary school.
For transportation-related questions or for more information, please visit
LAUSD.org/schoolbus or call 800-LA-BUSES (800-522-8737).

For Parent Portal support, please contact the Family and Community
Engagement (FACE) office at (213) 443-1300.

Para preguntas sobre transporte o para obtener mas informacion, visite
LAUSD.org/schoolbus o llame al 800-LA-BUSES (800-522-8737).

Para obtener ayuda con el Portal de Padres, comuniquese con la oficina de
Participacién de Estudiantes, Familias, y Comunidad (FACE)
» al (213) 443-1300.

*Segun su disponibilidad

o 2

&)

=

*Based on availability




LAUSD Division of Special Education % Dwnsnén de Educacion Especial del LAUSD

Famlly Resource ' Feriade Recursos
Fair _,e. Para Familia

2 e iUnuse a nosotros en la Feria de
Join us at the 2026 LAUSD - A 1 Recursos para Familias de la
Division of Special Education : ~ == Divisién de Educacién Especial
Family Resource Fair! I T - del Distrito Escolar Unificado de
L v SN Los Angeles (LAUSD) de 2026!

Families will have the opportunity to connect with district y 23,

teams, community partners, and service providers to learn P SR R b Las .famlllas fe.ndr.an la "P"-"'“"'_"dcld de conectar con los
v equipos del distrito, los asociados comunitarios y los

proveedores de servicios para informarse sobre los

recursos, el apoyo y las herramientas que fortalecen el

aprendizaje en el hogar y contribuyen al éxito de los

* Access to district East estudiantes.
and community . + Acceso arecursos Este Norte
resources that Eastside HS HolmesMS dol distrita y e td © Eastside HS © HolmesMS

support students . comunidad que
with disabiliies April T, 2026 gy L =tee o 1 de abril del 2026 9 de mayo del 2026

Family-friendly O 9AMto1PM O9AMto1PM estudiantes con
materials and discapacidades @ 9AMto1PM ® 9AMto1PM

resources to take Materiales y
home recursos para las
Strategies and south west familias que sur oeste

tools to support pueden llevar a

learning at home @ White Ms Pio Pi“ Ms casa White MS Pio Pi“ MS
May 2,2026 May 30, 2026 Estrategias y 2 de mayo del 2026 30 de mayo del 2026

herramientas

O9AMto1PM ®9AMto1PM para apoyar el O 9AMto1PM O 9AMto1PM

aprendizaje en el

hogar
For more information, please contact Para informacion adicional,
contacte a:
Division of Special Education T = )
. dse. families@lausd.net @ Division de Educacion Especial

about resources, supports, and tools that strengthen
learning at home and support student success.

dse.families@lausd.net




UNIFIED UNIFIED

HOICES | O

Los Angeles Unified | 2026-2027

| -

PCIONES

Distrito Unificado De Los Angeles | 2026-2027

Magnet I;rogrclms @‘

Permits With Transportation .
P Multilingual Multicultural Programs @
Schools for Advanced Studies @
Early/Middle Colleges @
Affiliated Charter Schools e

Visit Choices.LAUSD.net

Permisos con Transporte

Programas Multilingles y Multiculturales @

ol Escuelas de Estudios Avanzados (@)
-— Colegios Tempranos/Intermedios @

s__) Escuelas Charter Afiliadas e
\\ ‘i Visite Choices.LAUSD.net

Explore.
- Descubra
!  Asista.

O

i}
*

F Y


https://choices.lausd.net/
https://choices.lausd.net/

LAUSD +LACCD Dual Enroliment
Discover College in High School

What Is Dual Enrollment?

Inscripcion Dual en el LAUSD +en el LACCD
Descubre la Universidad desde la Preparatoria

éQueé es la Inscripcion Dual?

Dual enrollment is an opportunity for high
school students to take college courses at their
high schools. These courses can count for both

high school graduation requirements and
college credit.

Who Can Take Dual
Enrollment Courses?

All high schoel students—including
incoming ninth graders—are eligible.

D:"-‘; There s no specific GPA or test score
~' required to enroll.

¢ Courses are open to every high school
4 Y student, regardiess of

experience, immigration status, or
background.

to
g:‘é"mmd'-
Talk with your high sehoel [remmpr—

counseler to see which

FE

Why Dual Enroliment?

&) save Money! Tuition s FREE!

Save Time. Cual enroliment can help you
finizsh college faster, transfer to a four-year
school sooner, or jumpsetort your career and
allow you to start eaming money earlier.

Preview Cellege Life. Dual enroliment
introduces you to college courses while still in
high school.

(¥} AccessCollege Resourcesand Services.
Dual enroliment gives you occess to college
resources like scholarships, tutoring, a food
pontry, career senices, and more.

(] Stand Out on College Applications.

Duwal enroliment courses look great on college
applications.

@ Boost Your GPA. Dual enroliment courses con

raise your GRA and help you get into a four-
year university.

La Inscripcién Dual es una oportunidad gque tienen
los estudiantes de recibir clases universitarias
rientras estdn en la preparatoria. Estas clases
pueden contar tanto para los requisitos de
graduacién de la preparatoria come para

créditos universitarios.

g I

?

Quién puede
tomar clases de
Inscripcion Dual?

La inacripcitn dual estd abierta

' 2 TODOS los estudiantes de

preparateria (jinciuyendo a los
alumnos que ingresaran al noveno
grado!].

I:' Para inscribirte e es necesaric

tengos un promedio de calificaciones
especifice ni puntuociones especiales
en una prusba.

Moimperta tu historial, experiencia
académica o situacién migratoria;

pueden participar todos los estudiontes
de preparatoria.

como

Beneficios de la Inscripcion Dual

) iAhorrasdinerc! jLa matricula es GRATUITA!

(4] Ahorras

La ingcripoién dual puede oyudarte a
ocabar el colegio comunitorio antes, ser transferido mdas
pronto a una focultod de cuatro anos o incluso darle un
impulso a tu correra profesional ¥ pedrias comenzar o
ganar dinero rmds pronto.

Tienes una visién previa de la vida universitaria.
Tomar closes universitarios puede porecer un gran paso,
pero con la inscripeiin dual, consigues experimentario
de primera mano mientras tedovio estds enla
preparatoria.

Accedes a recursos universitarios. Tisnes

ocoeso a todos los earvickos y recursos que ofrece un
colegio comunitario, come becas, tutorias, una despensa
de alimentos, gervicios de comeros pralesionales y mds.

Destacasen las solicitudes de admisiéna

universidades. Loz closes de inscripeién dual
g= wen muy blen en los sodicitudes de odmision a
universidodes.

Inerementas tu promedio de calificaciones.
Las clozes de Inscripcian dual pueden aurmentar
tu promedio de calificociones de la preparataoria y

pusdean mejorar tus opcicnes de ser aceptodo en una
universidod.

Habila con el consejero de tu
escuela preparateria para L &
saber cudles son tus opclones. .

dual enrcllment courses are
available at your school.

() Explore CareerInterests. Dual enrcliment
lets you explore your carser interests like
engineering, culinary arts, and maore.

intereses profesionales. Lo inscripcion
dual te permite explorar tus inbereses profesionales,

comd ingenierio, artes culinarios y mas.
Check out the LAUSD #

LACCD Dual Enrollment 0% ¥
Guide using the OR code! E @

jConsulta lo Guia delnseripelén
Dualde LAUSD + LACCD usondo
el chdigo OR!

IR

A Tl S LA

6 LAUSD



LAUSD

UNIFIED

ENROLLMENT

AVAILABLE NOW!

Simplifying
School
Enroliment

ENROLL
24(7

ENROLL YOUR NEW STUDENT
AT ANY TIME, ANYWHERE!

enroll.lausd.net

LAUSD

UNIFIED

ONE

ENROLLMENT

iDISPONIBLE AHORA!

Simplificando
la inscripcion
escolar

INSCRIPCION
DISPONIBLE
247

iINSCRIBA A SU NUEVO ESTUDIANTE
EN CUALQUIER MOMENTO Y EN
CUALQUIER LUGAR!

enroll.lausd.net




LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE
ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES
Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance
use disorders

Who Do I Call for Help? ¢A Quién Llamo para Pedir Ayuda?
9-1-1 800-854-7771 g 9-1-1 800-854-7771

to report crimes, fires, and medical for crisis response teams in the field or para reportar delitos, incendios, y para equipos movilesien caso de crisis o

emergencies when law enforcement, mental health and substance use emergencias médicas cuando se recursos de salud mental'a través de |a

firefighters, or paramedics are needed resources through the 24/7 necesitan agentes de la policia, linea de ayuda que opera 24 horas al
LACDMH Help Line bomberos, o paramédicos dia, 7 dias a la semana de LACDMH

7, DEPARTMENT OF Yayv £ ors B G DEPARTMENT OF
€3 T MENTAL HEALTH & 70 <l | 305 ) ; AL HEALIH
L

ope. recovery. wellbeing. * hope. recovery, wellbeing.
v 8 N |
[ | [ | N N . - .

for support with suicidal crisis or for general information on local paraapoyo encrisis de suicidio o paraobtenerinformacionigeneral sobre
mental health-related distress resources or linkages and referrals to dificultades relacionadas con recursos/localesovinculos/enlaces)y
health, human, and social services la salud mental referenciasiaservicios de salud,
servicios humanos y sociales

ool 9gg| i O 211LA ool [9gg i :

HIRSCH HIRSCH

EL CONDADO DE LOS ANGELES RENUEVA LA LINEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS
La linea de ayuda centralizada las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, simplifica el camino hacia la recuperacion para
aquellos que buscan atencion para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias




What is LIFE?

The LIFE Program helps qualifying LA County
residents save on fares. Once you're in the
program, you can purchase discounted passes
or load 20 free regional rides on Metro or any
participating transit agencies.

The figures below are valid from
July 1, 2024 to June 30, 2025.

1 $53,000 or less
2 $60,600 or less
3 $68,150 or less
4 $75,750 or less
5 $81,800 or less
6 $87,850 or less

How to Enroll

Step1

Gather the required documents

To complete your application, please have
the following:

1. Photo ID
> Applicant must be 18 years of age, or enroll
with an adult as head of household

2. Proof of Income

> Medi-Cal, EBT eligibility letter, any proof of
public benefit, Social Security award, check stub
or tax return,
OR

> Self-certify your income

Step 2

Sign up for the LIFE program

Apply online at metro.net/LIFE or submit your
completed application:

> By visiting a Metro Customer Center or a
participating transit agency

> By email, mail or in-person at International

Institute of Los Angeles (IILA), see Where to

Apply for a list of locations

Step 3

Load LIFE fare

Each month, load 20 free rides or purchase a
discounted transit pass:

> Call 866.TAPTOGO (1.866.827.8646)

> Online at taptogo.net

> Download the TAP app, taptogo.net/TAP-App

> In person at a TAP vendor near you,
taptogo.net/vendors

Step 4

Additional savings on Metro

Apply for a Reduced Fare TAP Card
LIFE participants can receive additional
discounts. You qualify if you are a:

> Senior 62+

> Person with a disability

> College/Vocational student
> K-12 student

To submit your application, visit a Metro
Customer Center or taptogo. net/reduced_fare.

Where to Apply

If you wish to apply in person at an |ILA office,
the location will depend on where you live.

If you live in Central LA, South Bay

or Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA goco8
323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Ifyou live in Gateway Cities or the
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91731
818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

If you live in Antelope Valley,

San Fernando Valley or Santa
Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 9141
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

General Questions

Metro
[7 213.922.2378
metro.net/LIFE

Application Assistance

International Institute of Los Angeles (IILA)
[ 818.244.2550
[ 323.870.8567
[ 818.527.4464

iilosangeles.org

Load Fare
[ TapP

866.827.8646
taptogo.net

Scan here

for more
information
about the
LIFE program.

PLEASE RECYCLE THIS MATERIAL.

D Tonsrs G acwme

Metro

Effective July 2025



éQué es LIFE?

El programa LIFE ayuda a los residentes del
condado de Los Angeles a ahorrar en tarifas.

Una vez que esté en el programa, puede comprar
pases con descuento o cargar 20 viajes regionales
gratuitos en Metro o en cualquier agencia de
transito participante.

Las cifras a continuacién son vélidas desde el
1 de julio de 2025 hasta el 30 de junio de 2026.

1 $53,000 o menos
2 $60,600 o menos
3 $68,150 o menos
4 $75,750 o menos
5 $81,800 o menos
6 $87,850 o menos

Cémo inscribirse

Paso 1

Reiina los documentos requeridos

Para completar su solicitud, por favor tenga
lo siguiente:

1. Identificacién con foto
> El solicitante debe tener 18 afios de edad o
inscribirse con un adulto como jefe de familia

2. Comprobante de ingresos

> Medi-Cal, carta de elegibilidad de EBT,
cualquier comprobante de beneficio ptiblico,
premio del Seguro Social, talén de cheque o
declaracién de impuestos,

0

> Autocertifique sus ingresos

Paso 2

Inscribase en el programa LIFE

Solicite en linea en metro.net/LIFE o envie su
solicitud completa:

> Visitando un Centro de atencién al cliente de
Metro o una agencia de trénsito participante

> Por correo electrénico, correo postal o en

persona en el International Institute of

Los Angeles (lILA), consulte Dénde presentar la

solicitud para obtener una lista de ubicaciones

Paso 3

Cargue la tarifa LIFE

Cada mes, cargue 20 viajes gratis o compre un
pase de transporte con descuento:

> Llame al 866. TAPTOGO (1.866.827.8646)

> En linea en taptogo.net

> Descargue la aplicacién TAP, taptogo.net /TAP-App

> En persona en un vendedor de TAP cerca de
usted, taptogo.net/vendors

Paso 4

Ahorros adicionales en Metro

Solicite una tarjeta TAP con tarifa reducida
Los participantes de LIFE pueden recibir
descuentos adicionales. Puede optar a ellos
si es:

> Mayor de 62 afios

> Persona con una discapacidad

> Estudiante universitario o vocacional

> Estudiante de K-12

Para enviar su solicitud, visite un
Centro de atencién al cliente de Metro
o taptogo.net/reduced_fare.

Dénde presentar
la solicitud
Si desea presentar la solicitud en persona en

una oficina de IILA, la ubicacién dependera de
dénde viva.

Si vive en Central LA, South Bay o
Westside Cities:

IILA Southwest Regional Office
3870 Crenshaw BI, Suite 229
Los Angeles, CA gooo8
Teléfono: 323.870.8567
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Gateway Cities o
San Gabriel Valley:

IILA Southeast Regional Office
9060 Telstar Av, Suite 223

El Monte, CA 91771

Teléfono: 818.244.2550
lifeinfo@iilosangeles.org

Si vive en Antelope Valley, San Fernando
Valley o Santa Clarita Valley:

IILA Northwest Regional Office
14546 Hamlin St, Suite 105
Van Nuys, CA 91411
818.527.4464
lifeinfo@iilosangeles.org

Preguntas generales

Metro
[] 213.922.2378
metro.net/LIFE

Asistencia con la solicitud

International Institute of Los Angeles (IILA)
[ 818.244.2550
[[] 323.870.8567
[7 818.527.4464
iilosangeles.org

Cargar tarifa

TAP
[} 866.827.8646
3 taptogo.net

Escanee
aquf para
obtener mas
informacién
sobre el

programa
LIFE.

POR FAVOR, RECICLE ESTE MATERIAL.

26-0107Ps ©2025 LACMTA

Metro &

Vigente a partir de julio 2025

®



\,..# County of Los Angeles
=g DEPARTMENT OF |
PUBLIC SOCIAL SERVICES £o9p

CHANGES TO
CALFRESH

ELIGIBILITY REQUIREMENTS
FOR CERTAIN NON-CITIZENS

The House of Representatives (H.R.) 1 act was signed into law on July 4, 2025.
H.R. 1 makes significant changes to the Supplemental Nutrition Assistance
Program (SNAP), known as CalFresh in California, including changes to eligibility
requirements for non-citizens effective April 1, 2026.

Certain non-citizens, such as but not limited to asylees, refugees, parolees,
individuals with deportation or removal withheld, conditional entrants,
battered non-citizens, and victims of trafficking will no longer be eligible to
receive CalFresh benefits. However, you may be eligible for CalFresh if your
immigration status changes to Legal Permanent Resident (LPR) and you meet all
other eligibility requirements.

N, 7/ County of Los Angeles
=g DEFARTMENT OF !
PUBLIC SOCIAL SERVICES Foop

CAMBIOS EN
CALFRESH

REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD
PARA CIERTOS NO-CIUDADANOS

La Ley de la Camara de Representantes (H.R.) 1 se promulgo el 4 de julio de 2025. La
ley HR. 1 hace cambios significativos al Programa de Asistencia Nutricional
Suplementaria (SNAP), conocido como CalFresh en California, incluyendo cambios en
los requisitos de elegibilidad para los no-ciudadanos a partir del 1 de abril de 2026.

Ciertos no-ciudadanos, como, entre otros, asilados, refugiados, personas en
libertad condicional, personas con deportacion o expulsion retenida, personas
gue ingresan condicionalmente, no-ciudadanos maltratados y victimas de trata,
ya no seran elegibles para recibir beneficios de CalFresh. Sin embargo, usted
podria ser elegible para CalFresh si su estatus migratorio cambia a Residente Legal
Permanente (LPR) y cumple con todos los demas requisitos de elegibilidad.



As of June 1, 2026, CalFresh work requirements may
apply when you apply or renew your benefits. Some
adults ages 18-64 who get CalFresh may need to meet
work requirements to keep their benefits for more than
3 months in a 36-month period, unless they are exempt.

Learn more at: bit.ly/ABAWD-En

dpss.lacounty.gov

Mu
Pro’t; to:

Requisitos de trabajo de CalFresh

A partir del 1 de junio de 2026, los requisitos de trabajo de
CalFresh podrian aplicarse al solicitar o renovar los beneficios.
Algunos adultos de entre 18 y 64 anos que reciben CalFresh
podrian tener que cumplir con los requisitos de trabajo para
mantener sus beneficios por mas de 3 meses en un periodo de
36 meses, a menos que estén exentos.

Mas informacién en: bit.ly/ABAWD-Sp

dpss.lacounty.gov (b)_,l'g




NEW EBT CHIP TAP CARDS iLAS NUEVAS TARJETAS EBT
ARE COMING IN 2025! CHIP TAP LLEGAN EN 2025!

The New EBT Chip Tap card is coming to your mailbox soon! iLa nueva tarjeta EBT Chip Tap llegara pronto a su buzon de correo!
With added security features, the new EBT Chip Tap card protects your Con funciones de seguridad adicionales, la nueva tarjeta EBT Chip Tap
benefits when you “TAP” to pay. protege sus beneficios cuando la toca para pagar.
Get ready for your new EBT Chip Tap card by: Preparese para su nueva tarjeta EBT Chip Tap:
B Making sure your address is correct on BenefitsCal.com. ; BenefitsCal B Asegurandose de que su direccion sea correcta en BenefitsCal.com. ; BenefitsCal
m Activating your new EBT Chip Tap card right away. Your old EBT card will stop working 180 m Activando su nueva tarjeta EBT Chip Tap de inmediato. Su antigua tarjeta EBT dejara de
days after the new card is issued. funcionar 180 dias después de que se emita la nueva tarjeta.
B Downloading the ebtEDGE Mobile App to manage EBT card access. B Descargando la aplicacion movil ebtEDGE para administrar el acceso a la tarjeta EBT.
| E{emembering to TAP your card instead of swiping or inserting it into the payment device m Recordando tocar su tarjeta en vez de deslizarla o insertarla en el dispositivo de pago
o pay para pagar

Learn how you can get ready for your NEW EBT Chi Aprenda cémo puede prepararse para su
Tap card toflay at: < At ® https://dpss.lacounty.gov/en/food.html NEEVA tarjeta EpBT Chig Ta’:: hoy e:: https://dpss.lacounty.gov/en/food.html

dpss.lacounty.gov d:s.,v- Jicsl S BenefitsCal dpss.lacounty.gov dps.,v- Jicsl S BenefitsCal




Family Preparedness Care Package
Paquete de preparacion familiar para el cuidado

WE ;EE FAMILY PREPAREDNESS CARE PACKAGE ESTAP;?)S PAQUETE DE PREPARACION FAMILIAR PARA EL CUIDADO

S VNG S ouTA DARA LA pipan T
@JDﬂE YOUR GUIDE TO FAMILY PREPAREDNESS UIINID SU GUIA PARA LA PREPARACION FAMILIAR

MAKE A DESIGNATE A TRUSTED ADULT HAGA UN PLAN PARA EL DESIGNE A UN ADULTO DE CONFIANZA
CHILDCARE PLAN CUIDADO DE SUS HIJOS

o Temporary or
Permanent
Guardianship INFORME A LA ESCUELA Y LOS

PROGRAMAS DE SU ESTUDIANTE

o Temporal o Tutela
permanente

INFORM YOUR CHILD'S SCHOOL &
PROGRAMS ABOUT CHILDCARE

SOBRE EL PLAN DE CUIDADO © Formulario especifico

PLAN

; o Update emergency
LJ\]] contacts

o State-specific form
(ex. Caregiver's Autharization & o Actualice los contactos
affidavit in Califernia) [E] para emergencius

o Comparta copias de

del Estado

(p-ej. Declaracian Jurada de
Autorizacién para el Responsable
del Cuidado del Menar)

o Share copies of ) e P,
medical information m o Verbal Agreement informacion médica m o Acuerdo verbal
Fasspoat . ~\ mseaT| o pseglrese de que su (‘é\\
@ o Ensure your child has a '.«,h‘ @ estudiante tenga un o )
passport pasaporte

KNOW YOUR OPCIONES DE CONCOZCA sus

RIGHTS

IMMIGRATION
OPTIONS

INMIGRACION DERECHOS

/SI ICE ESTA AFUERA DE SU PUERTA \
o NO abra la puerta

— A menos que ICE tenga una
orden judicial firmada la cual ’ﬁ‘

/t_:OMPRENDA QUIEN PUEDE DAR \
COMNSEJOS DE INMIGRACION ¥ \\@%

REPRESENTARLE

/I._JNDERSTAND WHO CAN \§ \ ﬂF ICE IS AT THE DOOR
GIVE IMMIGRATION = o DO NOT open the door
ADVICE & REPRESENT YOU == u . )
nless ICE has o judge-signed

warrant with your correct o Abogados licenciados

contenga su direccian y @
———

o Licensed Attorneys aoddress and name on it Cuidade con los “notarios’ fraudulentos. nombre carracto .
Beware of fraudulent “notarios.” Check lawyer's Consulte la licencia del abogado en
license at www calbarea gov o DO NOT answer questions or share www.calbar.ca.gov ¢ NO responda preguntas ni
o DOJ Accredited personal information o Representantes acreditados por comparta informacién personal
i el Departamento de Justicia .
Representatives s DO NOT sign anythin o P _ ¢ NO firme nada
Visit iire.me/tindhelp or scan QR code above 9 Y 9 Visite lirc.me/findhelp o escanee el
cadigo QR arriba Memorice contactos importantes

o

Memorize important contacts Usted tiene derecho a hacer llamadas

AN

You havs ths right to make ph I S
/ WHAT TO EXPECT FROM A \ o ovs The TIght fo make phons eats / QUE ESPERAR DE UN telefonicas
LEGAL REPRESENTATIVE =] © Use a Know Your Rights Red Card REPRESENTANTE LEGAL [— ] o Use una tarjeta roja : Conozca sus
Regular dat Visit ilrc.or or scan OR cods e Actualizaciones de su caso Derechos
@ 9 case updates above to print red cards con regularidad visite ilrc.orgfred-cards o escanee el cédigo

QR arriba para imprimir tarjetos rojos

o Signing contracts @ Firma de contratos

o

Mantenga la calma
© Coplas de todos los documentos Localizador de personas bajo la custodia
presentados [ recibidos de ICE en locatorice.gov/ods /

Remain Calm
o Copies of all documents Find someone in ICE custody at

submitted/received / \ locator.ice.gov/odis /

o

o
4
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Family Academy

Academia para la Familia
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Welcome to the Family Academy Website

The Family Academy is designed to leverage families’ assets to be empowered as they support their child from the early primary years
to college and career success. This effort will complement family knowledge by connecting them to actionable learning focused on their

child’s development, as well as opportunities to accelerate their own careers and quality of livelihood.

https://[www.lausd.org/familyacademy
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